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Les éditions Seghers, qui avaient fait paraître en 
1964 un « Poètes d’aujourd’hui » consacré à Taras 
Chevtchenko, le poète-héros du peuple ukrainien,  
publieront en mai prochain une anthologie de ses 
plus beaux textes sous le titre Notre âme ne peut 
pas mourir. 

Les bénéfi ces de cette édition seront reversés à 
l’association AMN France-Ukraine, agissant sur le 
terrain en faveur des Ukrainiens.

Taras Chevtchenko, surnommé Kobzar, né le 25 
février 1814 à Moryntsi (gouvernement de Kiev) et 
mort le 26 février 1861 à Saint-Pétersbourg (Empire 
russe), est un poète, écrivain, peintre ukrainien.
Il est considéré comme le plus grand poète 
romantique de langue ukrainienne.
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« Quand je serai mort, mettez-moi 
Dans le tertre qui sert de tombe
Au milieu de la plaine immense, 
Dans mon Ukraine bien aimée,
Pour que je voie les champs sans fi n,
Le Dniepr et ses rives abruptes,
Et que je l’entende mugir. »
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